Leviticus 1

Das Essen der Heiligen Gaben
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Und JHWH sprach zu Mosche
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Rede zu Aharon und Zu seinen %ohnen achtsam sollen sie sein, dw hmhgen é‘aben der Kmder Jisraels
damit nicht sie entweihen werden meinen heiligen Namen
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diese sind mir heilig, ich bin THwH
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Dage zu ihnen in bezug auf ihre Grenerationen: Jeder Mann
der bringen wird von all euren Nachkommen hin zum Heiligen
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dab geheiligt werden dle Kmder Tisrael fur THWH, und seine Unreinheit an ihm
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ausgerottet werden soll duese Seele vor seinem ngesuch’t
ich bin THWH
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€in jeder Mann von der Nachkommenschaft Aharons, dieser ist aussatzig oder hat einen Ausflu
im Heiligtum nicht darf er essen bis er fiir rein erklart wird
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und der antastend an allem unreinen Leben
oder einem, dem weggehen wird von ihm ein Samenergub
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Oder ein Mann, der antas’(end ist an allerlei (zewurm der vurd unrem fur ihn
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oder bei einem Menschen, der unrein wird in bezug auf Jede seiner Unremhenen
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Eine Seele, due beruhrt wird durch |hn ist unrein bis zum Abend
und nicht darf verzehren von den geweihten Dingen
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sondern waschen seinen Korper mit Wasser
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und ist gegangen die Sonne, ist er rein, danach darf er essen von dem Heiligen,
denn mein Brot ist dies
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Leviticus 2
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€in I\as und ein Zernssenes nlcht diirft |hr essen,
in bezug auf die Unreinheit durch sie
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Und fo\g’r meinen P\nordnungen damlt mcht ihr hragen werdet %unde wegen ihe
und ihr sterbt durch sie, weil sie entweiht werden
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ich bin THWH sie helhgend
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Und jeder Fremde nicht soll er essen Huhges
der Gast eines Priesters und ein Tagelohner nicht diirfen essen Heiliges
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Und ein Priester, wenn er erwerben wird eine Seele,
einen Pesitz seines Geldes, dieser darf essen bei ihm
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und der Knecht seines Hauses,
dieser darf essen sein Brot
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Und eine Tochter eines Priester, wenn sie wird zur Frau eines Fremden
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diese mit einer freiwilligen é‘abe heiliges nicht darf sie essen
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Und eine Tochter eines Priesters, wenn sie wird eine Witwe oder eine VerstoBene

oder Nachkommenschaft keine von ihr, und kehrt zuriick zum Haus ihres Vaters
50 wie ihre Jugend
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vom Brot ihres Vaters darf sie essen, aber Jeder Fremde darf mcht essen
bei ihm
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und der Mann, wenn er essen wird heuhges durch ein Versehen
figt hinzu den 5. Teil wegen ihm und gibt dem Priester das heilige
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damlt mcht entweiht werden die hmhgen (aaben der Kmder Tusrae\s
die sie erheben werden fiir THWH

3 Mose 22



Leviticus 3
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und beladen sie mit Schu\d durch |hr Verzehren der Heiligen (raben
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denn ich bin THWH, sie helhgend

Tadellose Opfergaben
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Und JHWH sprach zu Mosche
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llede Zu Aharon und zu seinen $ohnen und zu allen Kmdern Jisraels
und du sagst zu ihnen

‘7&127"3 REREIAL 5&'1(27‘ D3I W R

€in Jeder Mann aus dem Haus Jisrael und vom (rast in Jisrael,
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der brmgen wird sein Opfer in bezug auf all ihre Schwiire
oder in bezug auf all ihre freiwilligen Gaben
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die sie bringen werden fir THWH fiir ein Brandopfer

;DY O°3p23 T332 T3 RN D185 19
zu eurem Wohlgefallen ein tadelloses mannliches
bei den Rindern und bei den Lammern und bei den Ziegen
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Tedes das an ihm ein MaKe\ hat nicht darf er brmgen
denn nicht zum Woblgefallen wird es sein fiir euch
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und ein Mann, wenn er brmgen wird ein Frwdensopfer filr THWH
um zu erfilllen einen Schwur oder eine freiwillige Gabe
mit einem KRind oder einem Kleinvieh
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tade\\os soll es sein zum Woh\gefa\\en
allerlei Makel nicht soll sein an ihm
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Leviticus 4
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ob blind oder ein Evruch oder eine \Nunde oder eine Warze oder ein Aussatz
oder Schorf, nicht diirfen sie bringen fiir THWH
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und ein Feueropfer nicht darf es geben von duesen auf dem Altar
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Und ein \Zmd oder ein Lamm deformwrt oder verstumme\t
ein freiwilliges Opfer kKannst du tun,
aber fiir einen Schwur nicht wird es wohlgefallig sein

ﬂlﬂ‘i? ﬂ:‘jl?lj N"? 1'11'1;1 PW!]JT'I ‘mn;q RN 24
oder zerquetscht oder zerschlagen oder gerissen,
nicht diirft ihr bringen zu THWH
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in eurem Land mcht diirft ihr tun
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Und von der Hand eines Fremden mcht sollt ihr bringen
Brot eurem Elohe von all diesen
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da ihr Schaden an ihnen, ein Makel an ihnen,
nicht wird wohlgefallen euch
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Leviticus 5

Weitere Anweisung fiir Opfergaben
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Und JHWH sprach zu Mosche
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Ein \Zmd oder ein Lamm oder Ziege, wenn geboren werden wird
ist 1 Tage unter seiner Mutter
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aber vom 3. Tag weg von |hr wird woh\gefa\\lg sein fiir ein Opfer,
ein Feueropfer fiir THWH
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Und ein \Zmd oder ein Lamm sein Tunges mcht so\\i ihr es sch\achten
am ersten Tag
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Wenn ihr opfern werdet ein Opfer des Dankes filr THWH
zu eurem Wohlgefallen sollt ibr opfern
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An diesem Tag sollen essen, nicht so\\en sie librig lassen von ihm
bis zum Morgen
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und |hr bewahrt meine Gebote und ihr tut sie
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Und mch’f so\\en sie entweihen meinen heuhgen Namen
und ich erweise mich als heilig inmitten der der Kinder Jisraels
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Ich bin THWH, euch helhgend
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der herausfiihrend euch aus Agwien um zu sein fiir euch
der Elohim
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